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Wandersprudh. Von Eichendorff

Da der Major kein Wort gesagt hatte.
fragte sie: Schlifst du, mein GroBer? —
Er antwortete nicht, und sie fing an zu
lachen, wobei sie murmelte: Ei. sieh
mal an, er schlift, das ist doch zu
spaliig!

Sie hatte ihre schwarzseidenen Tag-
strumpfe anbehalten, eilte aufs Bett zu,
schliipfte schnell hinein, umschlang mit
beiden Armen und kiiBte herzhaft, um
ihn ungestiim zu wecken, den — eisigen
Leichnam des Reisenden. Eine Sekunde
lang blieb sie unbeweglich, zu bestiirzt

-um etwas zu begreifen . . .

Aber die Kiilte dieses leblosen
Fleisches jagte ihr einen griiBBlichen.
sinnlosen Schrecken ein. Bevor ihr
Geist beginnen konnte, nachzudenken.
war sie mit einem Satze aus dem Bett
und bebte vom Kopf bis zu den FiiBen:
dann lief sie an den Kamin, ergriff die
Kerze, kam zuriick und schaute! Und
sie gewahrte ein scheuBliches Gesicht,
das sie nicht kannte, schwarz, ver-
quollen, die Augen geschlossen, mit
schauderhaft entstelltem Kiefer.

Sie stieB einen Schrei aus, einen
jener gellenden, nicht endenwollenden
Schreie, die die Frauen in ihrer Kopf-
losigkeit ausstoBlen, lieB ihre Kerze
fallen, offnete die Tiir, entfloh nackt
den Vorsaal entlang und heulte dabei
noch immer so entsetzlich.

Ein Geschiiftsreisender, der Zimmer
Nr. 4 bewohnte, kam gleich in den
Striimpfen heraus und nahm sie in
seine Arme auf. Bestiirzt fragte er:

Was gibt's, schones Kind? — Sie
stammelte auBer sich: Man... man. ..
man... hat in ... in meinem Zimmer

.« » €lnen getotet.

Andere Reisende erschienen. - Der
Chef selbst eilte herbei. Und pléizlich
zeigle sich am Ende des Vorsaals die
hohe Gestalt des Majors.

Sobald sie ihn erblickte, warf sie sich
auf ihn und schrie: Rette mich, rette
mich, Gontran... in unserem Zimmer
1st einer ermordet worden. Die Auf-
klarung war schwierig. Monsieur Trou-
veau erzahlte jedoch die Wahrheit und
verlangte, dal man Friaulein Clarisse,
fiir die er mit seinem Kopfe biirge, un-
verziiglich freilasse. Aber der Reisende
in den Strimpfen versicherte, nachdem
er die Leiche aufmerksam betrachtet
hatte, daBl sich’s um ein Verbrechen
handle, und bestimmte die anderen
Reisenden, Friulein Clarisse und ihren
Liebhaber am Weggehen zu hindern.

Sie mullten die Ankunft des Polizei-
kommissars abwarten, der ihnen die
Freiheit wiedergab, der aber nicht
diskret war.

Im folgenden Monat wurde Herr
Oberprasident Amandon beférdert und
erhielt einen nenen Wohnsitz.
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Der Wandrer von der Heimat weit
wenn rings die Griinde schweigen,
der Schiffer in Meeres Einsamkeit,

wenn die Stern’ aus denn Fluten steigen :

die beide schauern und lesen
in stiller Nadht,
was sie nicht gedacht,

da es noch frohlicher Tag gewesen
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